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Chambre des Représentants.

Sesstox pE 1924-1922,

Projet de foi contenant fe Budget général des Recettes et des Dépenses
du Congo belge pour Pexercice 1922, ainsi que des dispositions
diverses (1).

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA SECTION CENTRALE SPECIALE (2), ran M. TSCHOFFEV.

s

Mzssieunrs,

Le Budget ordinaire de 1a Colonie prévoit :

Des dépenses pour . . . . . . . . . . .fr. 83365935 »
Des recettespour . . . . . . . . . . . . . 70,669,183 »

Excédent des dépenses ordinaires. . . fr. 12,696,752 »

Le Budget extraordinaire, tel qu'il vous est présenté, comporte deux postes
distinets :

¢«) Dépenses résultant de exécution du programme de travaux prévus par la

loidu2lacac4924. . . . . . . . . . . .fr. 72388365 »
b) Autres dépenses extraordinaires. . . . . . . . 34941725 »
Tora.. . . . fr. 407,330,378 »

Les recettes extraordinaires ne se chiffrant que par 16,651,725 francs, le
que p

{1) Projet de loi, n° 14.
(2) La Section centrale spéciale, présidée par M. Tibbaut, était composé de:

1) Les membres de la Commission permanenle des Colonies : MM. BranouAsr,
Briraur, oE Betuong. Fiscier, Foxtuouwse, Humiy, Lassoneuue, Matmieu, Mix,
Prerann, REvkiy, Ricuann. TscuorreN, YAy CAUWELAERT et VAN REMOORTEL.

2) Sixz membres nommés par les Sections : MM. pe GEnanon, Mecaerynek, ne Mowt-
PELLIER, VAN GLABBtKE, RichaRD et CanLign.
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solde de dépenses devra étre couvert en demandant & Pemprunt environ
100,000,000 de francs.

Cette situatfon n’est pas anormale; elle n’est pas non plus inquiétante.

L’équipement, la mise en valeur d’'une grande colonic est une wuvre de longue
haleine, qui exige de grands efforts et d’'importants capitaux.

On ne pourrait hésiter devant la dépense que si ’on avait un doute sur la valeur
intrinséque de I'immense territoire qu’il faut mettre a fruit.

Or, ce que nous savons des richesses de la Colonie, qui s’avérent chague jour
plus considérables encore que nous ne pouvions I'espérer, nous donne Fassu-
rance que pi le travail de nos coloniaux, ni les capitaux engagés ne seront perdus.

La Belgitjile possede une colonic dont les ressources sont presque inépuisables.

Si le:Uongo ne « payait » pas, ¢’est qu'en lui marchandant notre concours,
nous auriens manqué de clairvoyance et d'énergiec — c’est aussi que nous aurions
été inférieurs 4 notre mission civilisatrice.

Les chiffres cités plus haut et qui — l'exposé des motifs le signale & juste
titre — représentent I'effort le plus considérable qui ait encore été accompli en
une seule année pour I'outillage de la Colonie, attestent que la Belgique ne sera
pas inférieure & sa tiche,

Aussi bien l'attention de la Chambre doit-elle ici éire attirée moins sur la
nécessité de réduire les dépenses que sur la fagon la plus judicicuse de les
consentir.

C'est & quoi votre Commission spéciale s'est particulicrement attachée.

*
X %

Deux problémes qui dépassent en gravité toutes autres questions et de la
solution desquels 'dé‘pcn‘d la vic ou la mort de notre Colonte, doivent demeurer
au premier plan de nos préoccupations.

Votre rapporteur les signalait avec insistance en 1920 et en 1921,

I doit y revenir en 1922, parce qu'aussi bien ils ne sont pas encore résolus
—ils ne pouvaiént I'étre enticrement — mais ont gardé toute leur acuité : nous
voulons parler de la question de I'hygiéne et de celle des transports.

La santé du Congo.

L’éiat sanitaire de la Colonie semble s'étre quelque peu amélioré pendant
Pannée 1924.

Il est de meuré bon pour la population blanche; i est devenu un peu moins
mauvais pour la population indigéne.

Un effort sérieux a éé produit.

Depuis Uarmistice, si les crédits prévus au présent Budgel sont votés, on aura
affeet¢ une somme de 40,602,695 francs aux différents serviees d’hygiene.

Pour U'exercice 1922, le Gouvernement sollicite un crédit de 9, 144,600 francs
en angmentation de 2,443,876 francs sur Uexercice 1921, afin de poursuivre
eflicacement la lutte contre les maladies et la dépopulation.
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 La Chambre n’hésitera pas 4 le voter, et cela fait; ellé'ne croira- pas.quele
danger soit écarté.

- Il demeure menagant; votre Commission garde U'impression: qu’on ne fait pas:
tout le possible pour en préserver notre terre d’Afrique.

L’exposé des motifs signale que le nombre des médecins exercant: ledr art,
dans la Colonie a été renforcé de vingt-trois unités.

Nous voulons I'admettre; i} n’en demeure pas moins déplorablement infériéur
aux besoins de la population.

Qu'il nous suffise d’observer qu’il ¥ a actuellerent. quarante-neuf médecins en
service actif au Congo et l¢ territoire de la Colonie est guatre-vingts fois aussi:
étendu que celui de la Belgique !

Nos jennes médecins trouveraient pourtant au Congo 'occasion.d’utiliser leurs.
connaissances et leur dévouement en leur assurant le maximum de rendement,
et en se ménageant une situation matérielle particuliérement enviable. .

Leur traitement, y compris diverses indemnités accessoires, oscille entre:
26,500 et 30,000 francs par an.

Ils soni logés par la Colonie. Dans beaucoup de centres, la clientéle civile
constitue une source appréciable ’honoraires supplémentaires. La pension est la,
méme que celle des officiers de I'armée belge et elle est acquise en 1oitié’ moins
de temps.

Enfin, nos grandes administrations publiques assurent aux médecins coloniaux
la préférence pour les emplois d’ordre médical dépendant:d’elles. -

Il n'est pas possible qu’en atlirant I'attention de notre corps. médical et de
notre population universitaire sur U'ceuvre 4 accomplir et les avantages qu’elle

procure, on ne parvienne pas a pourvoir la Colonie du nombre des médecins
suffisants.

Mais ce n’est 1a qu’un des aspects du probléme : le médecin sera impnissant
s'il n'est pas assisté d’un personnel auxiliaire suffisant, abondamment pourvu de
médicaments, si les hopilaux et lazarets ne sont pas multipliés.

* Or, malgré les assurances officielles et hien qu’un décret en date du 1° juil-
let 1921 exempte du droit d’entrée certains produits pharmaceutiques, les médi-
caments font encore défaut en nombre d’endroits

Tel poste a manqué de quinine pendant plusieurs semaines.

Votre Commission spéciale a 6t¢ unanime & émettre le veeu que non seulement
soient supprimés tous droits d’entrée frappant les médicaments employés dans
la lutte contre les maladies épidémiques, mais que, de plus, ces médicaments,
soient fournis gratuitement aux particuliers et sociétés qui justifieraient en faire,
sans bénéfice pour eux, un emploi utile.

Douze infirmiéres laiques et un grand nombre d’infirmiéres religieuses assis-
tent actuellement les médecins dans leur lourde mission.
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M. le Gouverneur Général, au cours des exposés qu’il a bien voulu faire devant
la Commission spéciale, a tenu 2 signaler avec insistance I'étendue et la qualité
des services rendus par ces infirmiéres dont il a célébré I'admirable dignité de vie.

Il 2 de méme mis en valeur V'aide puissante apportée par les missionnaires
dont la plupart ont suivi les cours de 1'école tropicale et les ont complétés par
un stage dans 1'établissement spécial de Léopoldville.
~ Il a exprimé le désir que les missions intensifient davantage encore leurs
efforts et fassent faire & certains de leurs Peres des études de médecine completes.

Le Gouvernement voudra sans doute examiner cette question avec les diree-
teurs des missions et, en méme temps qu'il fera appel & un dévouement qui ne
s’est jamais démenti, tiendra i assurer aux missionnaires V'assistance morale et
financiére qui leur est indispensable pour mener 4 bien leur tiche civilisatrice.

. Nous devons dés 4 présent & la vérité de signaler que la croisade contre les
maladies épidémiques en Afrique ne compte pas de soldats plus méritants que
les missionnaires. Il n’en est pas non plus dont les efforts ont été couronnés de
succes plus complets.

On connait telle mission de Jésuites dont le zéle obstiné a fait disparaitre,
dans un large rayon autour d’elle, la maladie du sommeil.

- Dix-huit Peres Jésuites diplomés de I'école de médecine tropicale ont, a eux
seuls, en deux ans, donné leurs soins & plus de 78,000 indigénes.

Les missions catholiques possédent aujourd’hui au Congo, outre plusieurs
hopitaux, 50lazarets et 144 dispensaires, et les missions protestantes ont également
fourni un appoint appréciable a la lutte contre la maladie.

Disons, du reste, puisque I'opinion publique s’est émue de certaines déclarations
prétées a M. Lippens, que ’honorable Gouverneur Général a tenu 4 apporter aux
missionnaires, devant Ja Commission Coloniale, le temoignage de sa reconnais-
sance émue.

Sans doute, des améliorations sur des points de détails peuvent et doivent étre
recherchées de commun accord entre le Gouvernement et les chefs de missions,
el cenx-ci ne prétendent pas échapper & toute eritique.

“Telle méthode d’enseignement pourrait étre perfectionnée, tel catéchiste indi-
gene gagnerait 4 tempérer son zéle et & suivre plus exactement les instructions
qui lui sont données par les chefs de sa mission, mais il n'en reste pas moins
que, dans I'ensemble, les résultats obtenus sont admirables.

Le 26 ma 1906, entre le Saint-Siege et I'Etat Indépendant du Congo inter-
venait une convention donl les motifs et le but sont nettement définis. « Le Saint-
» Siege apostolique, soucieux de favoriser la diffusion méthodique du catholicisme

au Congo, et le Gouvernement de I'Btat Indépendant, appréciant la parl con-’

sidérable des missionnaires catholiques dans son auvre civilisatrice de ' Afrique
centrale, se sont entendus entre eux et avee les représentants des missions
catholiques du Congo, en vue d’assurer davantage la réalisation de leurs inten-
" tions respectives. »
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Dans ce but I’Etat s’engageait 4 payer un traitement aux missionnaires que les
nécessités du ministére apostolique obligeraienl 2 séjourner d’une facon stable
dans les centres ot le nombre des ﬁdcles rendrait_leur présence oppmtune
D’autre part, chaque établissement de mission promeitait de créer, dans la
mesure de ses ressources, une école ou les indigénes recevraient 'instruction.

Cet engagement, les missions Uont tenu. Dans chacun des Vicariats et des
Préfectures elles ont eréé des écoles rurales et de poste qui comptent actuellement
plus de 30,000 c¢leves et qui sont dirigées par plas d’un millier de professeurs,
des écoles normales groupant ensemble plus d'un millier d’éleves, des écoles
professionnelles d’olt il est sorti un si grand nombre d'artisans que, selon
Pexpression officiellc du Rapport de 1917, « on ne les compte plus ».

L’enseignement des missions a produit des résultats remarquables.

Partout oit les missionnaires ont pu établir des éeoles, le niveau intellectuel et
moral de la nouvelle génération a été sensiblement relevé et un progres s’affirme
dans I'attitude générale de la population, .

Aussi est-ce 4 juste titre que le dernier Rapport du Ministére des Colonies,
aprés avoir noté que 874 missionnaires, 189 freres, 194 sceurs pourvoient au
Congo au service et & la diffusion du culte, signale « les charges et les travaux
» innombrables que comportent les envres d'assistance sociale auxquelles se
» consacrent au Congo les Associations religicuses ».

C'est 4 juste titre encore que le méme rapport conclut qu’ « en favorisant,
» conformément au veeu du législateur de 1908 U'extension et le développement
» des missions, le Gouvernement s’assure, pour le progrés physique, intellectuel
» et moral de la race noire, le concours incomparable d'un dévouement et d’unc
» charité auxquels il aime & rendre hommage. »

Le probléme des transports.

Le grave danger que constitue l'insuffisance de nes moyens de transports
continue & hypothéquer notre Colonie, '

Le Parlement a fail son devoir : il a accordé au Gouvernement tous les crédits
sollicités pour équiper la Colonie et I'a autorisé & emprunter 300,000,000 de
francs pour 'exécution des grands travaux d’utilité publique.

Nous ne prétendons pas que lec Gouvernement n’a pas fait le sien.

Le projet de Budget des Dépenses extraordinaires comporte un poste de
72,000,000 dc franes, deuxiéme annuité i prélever sur cet emprunt de
300,000,000 de francs, qui doivent étre affectés & Iéquipement de la Colonie.

La majeure partic de cette somme sera absorbée par la participation de la
Colonie dans 'augmentation du capital de la Compagnie des Chemins de fer du
Congo qui poursuil I'amélioration de la ligne Matadi-Léopoldville, assurant le
transport vers I'océan de tous les produits de notre terre d’Afrique.

Les Chambres vont étre saisies incessamment d’un projet de loi approuvant
les termes d’une convention intervenuc le § novembre 1921 entre le Gouverne-
ment ¢t cette Compagnie.

L’examen de cette convention, actuellement déposée sur le bureau de la
Chambre, ne peut étre entrepris dans le présent rapport.
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Nous nous bornons 4 attirer V'attention des membres de la Chambre sur son
importance; elle doit faire 1’objet de leur étude approfondie.

Le solde des 72,000,000 de francs prévus au Budget est destiné 4 alimenter
le fonds de construction du chemin de fer du Bas-Congo au Katanga et le
trongon de chemin de fer Tsilongo-Ruwe, amorce de la ligne du Katanga &
Benguella (Congo portugais).

11 faut & tout prixz — et cette expression est prise dans son sens litiéral —
que les travaux prévas soient poussés avec la derniére activité.

La ligne qui épouse le tracé du fleuve Congo jusque Stanleyville pour monter
ensuite directement du nord jusqu’a Pextrémité sud du Katanga est une cenvre
étonnante, mais, méme améliorée, elle demenvera insuffisante.

Le Katanga, végion riche entre toutes, doit étre sans retard relié¢ directement
au Bas-Congo par la ligne Bukama-Basongo et le Kasai.

Cette ligne est nécessaire pour que nous puissions tirer un profit réel des
incalculables richesses agricoles et miniéres du Kasai et du Katanga et pour que
cette premiére province s'incorpore plus intimement 4 la Colonie.

Votre Commission a émis Vespoir qu’en 1923, le Gouvernement, -qui dispose
des crédits nécessaires, lui apprendra que U'ccuvre est en bonne voie d’exécution.

Non moins urgente, non moins nécessaire est I'amélioration de notre flotille
fluviale.

Malgré la crise commerciale intense qui sévit au Congo, on trouve encore
partout des marchandises qui attendent leur transport et I'on peut dire que, pour
une part importante, la crise est due précisément au manque de transports
fluviaux. '

Nous devons insister aussi sur la nécessité de mettre & la disposition des
passagers des bateaux confortables. Actuellement, la navigation sur le Congo
et ses affluents est un supplice.

Pourvoir les bateaux d’installations modernes est une mesure d’élémentaire
hygiéne.

Il y faudra songer sans trop de retard.

*
* %

Notre réseau de routes pour automobiles se développe normalement et sans
trop de frais.

['indigéne collabore volontiers a I'établissement de roules qui traversent la
région qu'il habite et dont il apprécie utilité immédiate.

La route erée le trafic et rembourse, et au dela, les capitaux décaissés pour sa
construction.

Ce n’est pas seulement pour développer notre commerce et notre pénétration
en Afrique que s’impose la eréation et 'amélioration de nos moyens de commu-
nication, leur nécessité s’avere encove de I'urgence qu'il y a i supprimer le
portage.
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D’ancuns estiment que, dans la sitnation présente, le portage est un fléau
néeessaire, mais c'est un fléau. Il anémie la race et nécessite presque la mécon-
naissance des ordonnances qui interdissent le travail fores, ear on ne trouve pas
de porteurs volontaires; cela fait songer 4 une douloureuse survivance de
I'esclavage.

Quand nous -serons maitres des maladies épidémiques et que le probléme des
moyens de {ransporis mécaniques sera résolu, la Colonie sera sauvée.

Aussi longtemps que ces deux quesiions n’asront pas trouvé leur solution,
Pcuvre des Belges au Congo demeurera menacée.

Laisserons-nous longtemps encore, sur la Belgique africaine, peser celte double
menace?

Les pensions.

Les « coloniaux » peuvent, an point de vae de la pension, étre répartis en
trois catégories :

a) Ceux qui ont servi 'Etat Indépendant du Congo.

Leur pension est réglée par le déeret de 25 aout 1910.

b) Ceux qui ont servi la Colonie avant le 1 aout 1920.

Le taux de pension est déterminé par le déerel du 2 mai 1920.

¢) Les fonctionnaires au service de la Colonie postérieurement an 1+ aoat 1920.
Le régime de la pension est arrété par décret du 2 mars 1921.

Les fonctionnaires de la catégorie C sont justement satisfaits du régime qui
leur est appliqué.

Quant aux pensionnés de la catégorie A, le projet de Budget prévoit les crédits
nécessaires (400,000 francs, crédit non limitatif) pour doubler la pension de
ceux . des intéressés dont les revenus et ressources tolalisés ne dépassent pas
14,000 francs I'an (ef. projet de Budget, p. 160, article 6 B).

Tous les intéressés, tant ceux qui profitent de 'augmentation prévue que ceux
qui en sont — assez arbitrairement — exclus, protestent contre la distinction
prévue.

La pension n’est pas une auméne accordée a des nécessitenx.

Jusqu'a présent, les anciens agents de P'Etat Indépendant du Congo, sans
distinction de fonction ni de grade, touchaient une pension calculée sur la base
de 150 francs par année de service. ,

On fait fort bien de doubler cetle modeste pension, mais comment justifier le
régime qui créerait une inégalité et excluerait de I'avantage accordé  un certain
nombre d’agents qui ne sont pas moins mérilants parce qu’ils ont réussi a
s'assurer des ressources atteignant 14,000 francs annuellement?

Pour les pensionnés dont le sort est régle par application du décret
du 2 mai 1910, le projet de Budget, malgré les promesses faites ne prévoit aucune
amélioration de leur sort.

A Tépoque olt ces lignes sont écrites, leur nombre ne doit guére dépasser 500;
la pension moyenne qui leur est allouée n’atteint que 648 franes.
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En Belgique. toutes les pensions, y compris cetles de fonetionnaires dépendant
du Budget métropolitain de la Colonie, ont été doublées ou triplées.

Nous nous devons a noiis-mémes de ne pas refuser dux « anciens eoloniaux »
le traitément que nous avons accordé 4 tous les pensionnés belges.

Votre Commission spéciale, désirease de mne pas improviser en cette
matiere, — les chiffres doivent étre alignés avec précaution, — n’a pas voulu
présenter d’amendement, mais elle s’esl-trouvée unanime 2 prier M, Ie Ministre
des Colonies de seumettre lui-méme dn Pavlerhent un dimendement i son Budget,
tenant compte des observations ci-desses eonsignées.

Etant donnée la modicité du taux des pensions qu'il s’agit de relever et le petit
nombre des intéressés, la charge annuelle & supporter par le Trésor n’atteindra
pas, pensons-nous, 400,000 francs.

Elle aura nécessairement un caractére temporaire.

La régie des mines.

Votre Commission s'est ¢tonnée de devoir constater que le solde bénéficiaire
de la régie des mines d’or de Kilo-Moto tombe de 16,292,400 211,190,000 franes,
soit une diminution de plus de 3 millions de francs ou environ 30 °/,.

M. le Gouvernenr Général interrogé par elle i ce sujet a déclaré ne pouvoir
lui fournir ancune explication d’ancune sorte.

La végie est organisée de telle sorte qu’elle échappe au contréle et & I'influence
de Uautorité du Gouverneur. .

D’autre parct, M. le Ministre a expliqué le fléchissement des recettes par un
certain nombre de considérations (qui, il faut le reconnaitre, n’ont pas convaincu
tous les membres de la Commission.

Les «nouvelles méthodes d’exploitation rationnelle et méthodique de la Régie»
dont il est question an projet de Budgel {p. 28, art. 39) ont fait lear preuve.
Elles diminuent les recettes nettes de 30 u'/...

L'argument tiré de ce que I'on entend actuellement négliger I'exploitation de
gisements auriferes viches pour mettee en valeur des gisements de qualité moindre
afin de ne pas entamer les réserves indispensables, ne parait pas décisif.

L'or est actucllement trés cher et il faut espérer que nos besoins ne seront
jamais plus grands.

(est donc le moment, ou jamais, de faire donner & nos mines d’or le maxi-
mum de rendement.

L'exploitation des mines d’alluvions peut se faire sans qu’on doive mettre en
cenvre un matériel bien considérable.

M. le Ministre des Colonies désivera sans doute fournir 4 la Chambre au sujet
des régies, de leur fonctionnement et de ienr rendement, des éclaircissements
plus complets.

La décentralisation administrative,

Des mesures sont en voe d’exécution qui doivent, avee une responsabilité plus
grande, assurer aux provinces et aux centres municipaux, I'autonomic désirable.
Il faut y applaudir.
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Sans doute, il ne peut étre question de calquer en Afrique nos institutions
européennes.

Cependant, réserve faite de l’unité’t_l’actiop et de direction qui demeure indis-
pensable, il est souhaitable qu’on intéresse les blancs 4 la gestion et les indigenes
au perfectionnement des groupements locaux.

Un essai de « municipalisation » va étre tenté i Kinshasa et 4 Elisabethville.
Le Parlement en suivra avec intérét les résultats.

A la décentralisation administrative correspond la localisation de I'impét avec
V'établissemient de budgets provinciaux de reéettés ét de dépeises.

Il y 2 wi intérét évident & ce que les contribiables et plus spécialenient feg
indigénes se rendent compte de I'utilité immédiate qu’il y a pour eux i payer
Pimpat et constatent que Veffort fiscal qu'ils prodiiisent ledr est relidii e decPdis-

sement de bien-étre; mais cetie réforme ne pourrait se réaligér « que progrcssx—
vement.

La capitale.

On a dit, non sans raison, que le choix de Boma comme capitale avait ét¢ une
erreur geograplnque La ville est du reste mal construite et étouffe entre ses
marais. Les installations d’hygiene y sont défectueuses.

Au total, il semble bien que Leopoldwlle située dans une région plus saine

et au confluent de grandes voies de communication, soit indiquée comme pouvant
devenir le siége du Gouvernement et des services centraux.

Encore faut-il se garder d’improviser le changement, au risque de provoquer
la désorganisation et d’exposer inutilement des dépenses considérables.

La compression des dépenses.

Votre Commission aurait désiré réduire ¢ertains erédits sollicités.
Elle n’y est pas parvenue.

Les dépenses prévues sont motivées ou par I'application des lois en vigueur,
ou par la nécessité d’assainir et d’équiper la Colonie.

Cés dépenses sont done ou incompressibles ou impérieusement nécessaires.

La Commission propose & Ia Chambre 'adoption du projet de Budget.

Le Rapporreur, Le President,

Pave TSCHOFFEN. E. TIBBAUT.
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ANNEXE

—

Question.

M. le Ministre n’a-t-il pas un plan pour la création de chemins de fer vicinaux
qui, dans les colonies, préctdent le plus souvent les chemins de fer 4 grande
section ?

‘Quelles sont les routes déja creees ou a eréer, sans difficulté, qui pourraient
étre armées du rail ?

Réponse.

La question de I'établissement de chemins de fer vicinaux secondaires sur cer-
taines routes de la Colonie est a Iétude.

Il ne semble pas, en général, que ces chemins de fer puissent remplacer ou
précéder temporairement les chemins de fer 3 grande section dont la construction
est envisagée dans le plan des travaux publics approuvé par la Législature. En
principe, la charge des transports et des frais généraux est trop lourde au centre
de I'Afrique pour faire du provisoire.

La construction de chemins de fer & voie étroite ne se congoit donc que Ia ol
la route existe et permet I'établissement de la voie et ou cette solution peut appa-
raitre comme suffisante pour nombre d’années.

Il n’est pas possible de répondre actuellement i la seconde partie de la question

d’une fagon compléte. Les études ne sont pas assez avancées pour pouvoir
se prononcer,

Question.

M. le Ministre, dans un interview a annoneé la création de divers chemins de
fer, évaluant le cont 3 250,000 francs le kilométre.

Ne voudrait-il pas indiquer le plan financier qu’il se propose de suivre pour
payer les travaux?

Sur les 300,000,000 de francs prévus par les travaux d’intérét public,
150,000,000 de francs sont déja dépenseés.

Comment M. le Ministre se propose-t-il de faire face aux nouvelles dépenses?

Sur le pied de 230,000 francs par kilométre, les 900 kilométres de chemin de
fer & créer en six ans, du Bas-Congo au Katanga (Iebo Bukama) coliteraient
225,000,000 de francs sans le matériel roulant.

Réponse,

L'autorisation d'emprunt de 300,000,000 de francs accordé par la loi du
21 aout 1921, ne forme, comme I'exposé des_motifs de cette loi- le dit, que la
premiére tranche des dépenses d’outillage nécessaire dans la Colonie.
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Le projet de Budget de 1922 contient I'énumération des postes dé dépenses
engagées sur fa premiére tranche de 60,000,000 de francs de crédit accordés
au Budget extraordinaire de 4921. En raison de la multiplicité des centres
d’engagement de ces dépenses, en Afrique et en Europe, il ne m’est pas encore
possible de faire connaitre le chiffre des dépenses payées parmi ces 60 millions
de francs engagés et qui figureront régulierement dans les comptes généraux de
la Colonie.

Un second poste de crédit de 72,388,653 francs figure an Budget extraordi-
naire de 1922. En estimant 3 20,000,000 de franes les dépenses qui dans ce
montant intéressent le chemin de fer du Katanga, il reste disponibic pour
I'engagement des dépenses relatives aux autres travaux 32,388,653 francs.

Apres Voctroi de ces deux premiers postes de crédit, il reste disponible sur la
faculté d’emprunt de 300 millions, 167,642,000 francs environ qui seront i
demander en 1923, 1924 et 1925,

Si j’ajoute les 52,388,653 francs, renseignés ci-avant, le total de 220,000 francs
représente la faculté actuelle des engagements de dépenses possibles sar la
premiére tranche de 300 millions d’emprunt.

Dans ces conditions, il est prématuré de demander au Ministre Yexposé d'un
nouveau plan financier, Celui-ci dépendra du degré d’avancement des travaux; du
montant des adjudications de matériel, du concours financier que pourroit
apporter les sociétés de chemin de fer intéressées dans la création du résean ferre,
de la situation du marché et d’autres circonstances.

En temps utile, le Gouvernement ne manquera pas de saisir le Parlement de
ses projels.

Question,

Se sert-on dans la Colonie de langues étrangéres pour I'instruction des noirs
et pour leur formation professionnelle?

La langue indigéne n’est-elle pas la langue usuelle dans ['enseignement
au premier degré?

La langue Kiswahili est-clic employée dans les relations officielles avec les
populatiens indigénes?

Sa diffusion est-elle favorisée?

Si des langues étrangéres sont employées, serait-il possible de dresser
le tableau des régions et des établissements ot elles sont employées?

Réponse.

En principe, le Gouvernement recommande de se servir des langues indigénes
pour linstruction des noirs et pour la formatien professionnelle. Tout en tenant
compte des besoins locaux, il pratique cette méthode dans ses propres écoles et
trés généralement les écoles des missions suivent la méme méthode. Les mission-
naires de toutes confessions ont, & différentes reprises, manifesté au Gouver-
nement leur accord sur ce point. On ne peut done dresser le tableau demandé.

L’étude d'une langue européenne se recommande an contraire pour les sujets
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Lelite capablm dé recevoir ung ‘instraction d'in (’]egre supeneur et destinés
a (T(,vemr eléres d'administration’ oti ilé tomuierce, assistants medicaux noirs, etc.

La diffusion di Swahili n’est pas favotisse. Mais cetle langue est la langue
commercidlé dans une notable partié/de I'Est de la Colonie. Les fonctionnaires
ot agents dé la Colotie s'én servent 4 ce titre.

Question.

La production d’alcool dénatuié pour les usageés industriels serait d'une utilité
considérsble, etant donnée la cherté de 'essence qui en rend |'usage industriel
impossible.

- Elle ne doit pas étre contraire aux conventions inteinationales, si elle se fait
dans des conditions qui en rendent impossible la consonmimation de bouche.

Quelles conditions M. le Ministre compte-t-il exiger pour rendreé cette produc-
tion possible?

Réponsé.

La production de I'alcool dénaturé pour usage industriel a été envisagée, mais
la. question est extrémement complexe en raison des difficult
vue d’empécher la consommation de I'alcool de houche.

Le Gouvernement a demandé des renseignements sur les mesures prises en la
matiére dans les colonies voisines. Dans ces conditions il n ‘existe pas, a présent,

d’éléments suffisamment complets pour pouvoir déja repondre 4 la question
posde.

Question.

M. le Ministee ne eroit-il pas opportun de dresser le Budget de la Colonie en
déux parligs, I'iné conslituant le Budget du Gouverliement général, Iautre les
Budgets des Vice-Gouvernements genéraux? Celte distinetion n’excluant pas les
Budgels specialists des services industrialisés.

L'intérdt de cette division est moins dans la répartition des dépenses que dans
fa ‘eréition de ressoirces.

M. le Ministre ne croit-il pas que la vie municipale doit pouvoir g organiser

dans les centres principaux par la eréation de budgets locaux de receties et de
d&jenses.

Réponse.

Les budgets actuels distinguent les recettes et les dépenses intéressant le Gou-
vernompnt rréné *al et (:elles intéresqant les Vice—(}ouvernemcnts généraux Il ne
u’("m(m rer'ont( 11 est: dosmble que la pohthue de deuentrahsqtlon a(,tueHen‘tent
poaislivie e soit au préalhble donsolidée. Elle tend naturellement 4 inivi-
dluliser divantage la gestion fianciere de chiaque province. Ce qui xmporte
e'est dasstiver 4 un Viee-Gouverneur plus d'indépéndance dans 1 exécition. Mais
diths T'état actuel dés choses, I'stablissement de budgets séparés n aur'nt pas
d'ififluenice sur la eréation de ressources nouvelles. Au ‘contraire, la création
d'un début d’organisation municipale ou communale est au programme du
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Gouyvernement. Un projet a été dressé par les Services d’'Afrique, un autee par
IAdministration centrale. Déjd la Chambre elle-indme a, par une disposition
insérée av Budget de Van passé, consaceé le principe de la eréation de taxes
locales.

Les deux premicrs centres urbains pour lesquels une organisation de ce.genre
est envisagée sont Blisabethville et Kinshasa.

Il rentre dans Vintention du Gouvernement que pour ces deux villes ces
projets sotent réalises dans le cours de la présente année.

Question.

Perrees nivigres. — Combien d'unités avons-nous commandé depuis I'armistice
pour le service des rivieres?

Depuis quand sont-clles au Congo? Combien y en a-t-il qui sont montées et
eri service? Quand les autres le seront-clles?

Réponse.

La nécessité d'un matériel supplémentaire pour les rivitres a été examinée
immédiatement apres P'armistice.

L’avis et les propositions des services d’Afrique ont é1é demandés.

Une commande de 8 unités du type Délwrance a é1é passée.

Sept de ces derniéres ont été fournies successivement, mais avec de grands
retards.

La derniére machine & vapeur n’a ¢té déliveée qu’au mois de mars dernier.

La Sonatre est en discussion avec le chanticr an sujet de la huitieme Déli-
vrance (ui, ne répondant pas & son avis aux conditions convenues, n’a pu-encore
étre agréée.

Les 7 Délwrance sont en montage aux chantiers de’ Léopoldville. Leur mise
en service peut done élre allendue incessamment.

En outre, il a ¢ét¢ fourni depuis la méme époque, et il v a en montage i
Léopoldville, 6 barges de 20 tonnes destinées & ces Délivrance.

Indépendamment du montage de ees pelites unités, Patelier de Léopoldville
esl oceupé & transformer un steamer & passagers Hainaut ¢n remorquenr, apte a
conduire des trainés cn fleche, en lieu et place du touage latéral pratiqué
jusqu’ici, On attend de cette nouvelle méthode une diminution de frais et une
meilleure utilisalion du matértel.

Le chantier de Léopoldville achéve le montage du Tabora destiné aux grands
biefs.

Dans les prochains mois la Sonatra reeevea et fera monter 10 alléges de
250 tonnes d'un type nouveau el mieux appropri¢ que le malériel actuel. La
capacité de Lransport sera augmentée de 60 </,

Question.

Les unités desservant le réseau fluvial, dont Cogquilhatville est le centre, sont-
clles moins nombreuses actuellement qu’avant la création de la Sonatra?
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Réponse.

Les unités du réscau fluvial de I'Equateur ne sont pas moins nombreuses
actuellement gqu'avant la création de la Sonatra; au contraire, cette Sociélé a
affeeté anx Lransports des unités qui précédemment étaient destinées & des services
accessoires. Il y a lieu toulefois de remarquer que ce matériel, qui a é4é fortement
usagé pendant la guerre et la crise des transports consécutive i celle-ci, doit fré-
quemunent &tre mis en répavation, 4 Léopoldville, ce qui occasionne assez bien
de pertes de temps. Pour remédier i cette situation, la Sonatra est en pourpar-
lers pour Pacquisition de terrain 2 Coquilhatville en vue de 'érection d’un atelier
et d'un « slip » de réparations,

Question.

Quel est le programme d’augmentation des petites unités pour le Service des
rivicres?

Réponse.

Lorsque les 8 Délivrance seront mises en service, la Sonatre disposera pour
le trafic des petites rivieres de 23 pelites unités (18 Délivrance et 3 auxiliaires).
La Sociélé n'a pas Vintention d'augwenter le nombre de ces bateaux auto-
moteurs. Ils sont en effet trés codteux, d'une exploitation difficile et ne chargent
que 20 tonnes. Son intention est de développer le remorquage en annexant
a chaque Déltvrance deux barges de 83 4 40 tonnés permettant done de trans-
porter 100 tonnes par train au licu de 20 tonnes, chargee sur la Délivrance
seule. La construction de pareilles barges est 4 I'étude et commic leur remontage
en trongons est aisé, elles pourront étre expédiées dans la Colonie d'ici peu de
temps Jde maniére 4 ce qu'ellcs entrent, si possible, en service en méme temps
que les nouvelles Déliwrance.

Question.

De quels éléments essen tiels se compose le poste « débiteurs divers » de la
Sonatra?

Réponse.

Le poste de fr. 540,595.53, porté au bilan de la Sonatra pour I'année 1920,
se décompose comme suil :

Solde débiteur Colonie pour frais de transports . . . . fr. 138,098 67
Solde compte débiteurs divers e e oo 402,496 86

Question.

Ou en est-on dans les négocialions pour I'organisation de la T, S. F.?
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Répopse:

La situation est actucllement la suivante :

1 Expromatiox. — Le contratavec M. R. Goldschmidt a pris fin. Des négocia-
tions avee le Département des Chemins de fer pour arriver & constituer un orga-
nisme unique dont I'Etat aurait conservé les eapilaux, mais qui aurait été géré
par des spécialistes, comme une régic autonome et qui se serait occupé de la
T. 5. F. 4 la fois en Belgique et au Congo, ont été poursuivies, mais n'ont pas
abouti.

Dans Uintervalle, Pexploitation a été faite en régie par le Fonds de [a Colonie,
sous la dircction de M. Goldschmidt et le contrdle d'un délégue spécial du
Département. Ce régime temporaire prendra incessamment fin et des dispositions
définitives seront prises. v

2° L’établissement dn grand intercontinental de Kanga, on des postes corres-
pondants, a fait Pobjet d'un contrat conclu entre M. Galdschmidt et le Fonds
spécial.

Question

Le tarif des chemins de fer du Mayambe ne pourrait-il étre réduit encore?
Pour quelle fraction le tarif des chemins de fer entre-1-il dans le prix d'Europe
des marchandises exportées du Mayumbe, surtout : cacao et bois.

Réponse.

Pour 'exercice 1921, Uexploitation du chemin de fer du Mayumbe cloture par :
Dépenses : fr. 1,998,180.9%.
Reccttes : fr. 1,202,242 85.
et déficit de fr. 793,938.59.

Le tonnage kilomélrique total transporté a été de 1,283,117 tonnes kilomé-
triques, dont :

417,642 tonnes kilométrignes a la moritée ;
865,474 id. 4 la descente.

Les tarifs appliqués pour U'ensemble du trafic I'ont été dans les proportions
suivantes :

Tarit 1 : 3 francs la tonne kilométrique . . fr.  2.50 ¢/,

Tarif II: fr. 1.50 id. oo 900,
Tarif ITIX : 1 franc id. .. 26287/,
Tarif IV : fr. 0.50 id. e o« 1400,

Tarif spéciaux id. N RN
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A la descente, done sortie des produits, influence des tarifs sur le tonnage
kilométrique de ce tarif a éé :

Taril I:3franes . . . . . . .fr. 0267,
Tarif W:fe. 150, . . . . . . . 153,
Tarifll: 4 franc . . . . . . . . 87407,
Tarif IV: £ 0.30. . . . . . . . 35280¢,
Tarifs spécianx ., . . . . . . - 21497,

Cest donc le trafic avee les tarifs IL et IV qui influence le plus la sitvation 4
la descente.

Les produits principaux transporlés aux taux de ces deux tarifs sont :

Tonne
kilométrigue.

Huile de palme . . . . 96,033 ou fr. 11.09 °/, du tonnage a la descente.
Noix de palme . . . . 63%7i7 id. 73.33", id.
Cacao. . . . . . . 43,7716 id. 35,05°, id.
Bois débite . . . . . 353,279 id. 6.5 id.
Bois de chauffage . . . 21,833 id. 2.52¢/, id.
Divers. . . . . . . » 1.86 ¢/, id.

Ces mémes produits, a la valeur unitaire et moyenne de fin 1920, s’expriment
comme suit :

Dépense
Valeur Rendu que le chemin de fer
sur place.  Aavers. absorbe (1).

Huile de palme. . fr. 9,50 Ia tonne 2,000 francs la tonne fr. 68,30

Noixde palme . . . 6 » id 1,400 ud. 68,50
Cacao . . . . . » id. 4,700 id. 102,75
Bois débité . . . . » id. 800 i, 68,50
Bois de chauffage . . » id. 250 id. 68,50
Divers . . . . . » »

La réduction des tarifs & la suite de I'ordonnance du 22 juillet 1921, sur les
trois produits principaux : noix, hiile de palme et cacao, a causé une perte de
fr. 229,406.56 sur cinq mois d’exploitation.

Malgré cette réduction et le sacrifice que I'Etat s'est imposé, il y a eu régres-
sion de 1,061 tonnes pour les noix palmistes, 313 tonnes pour 'huile de palme.
Par contre, le trafic du cacao a augmenté de 101 tonnes ct le bois de construc-
tion de 857 tonnes, le bois de chauffage de 468 tonnes,

(1) En admeltant que tous les produits viennent du terminus de Ja ligne, non compris
transbordement.
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Réponse complémentair:.

Importance du cofit de transport sur les prixz de vente @ Anvers
pour les principaux produits (Congolais.

Cours FBAIS DE TRANSPORT PAR TONME. "
i —

PrROJUITS, Anvers Bumba | Lusambo| Stanley- |Coquilhat-| Kinshasa [ Matadi
par tonne . . ille 3 He A .
au 4 a ville & ville 4 a A
24 mai 1992, [Kinshasa [Kinshasa [Kinshasa.{Kinshasa { Matadi. | Anvers.

Noix palmistes . . 850 G450 | 8550| 75 »| 40850 59 »| 100 »

Huile de paime. | §) S.'p?iﬂi.dff%ss%f 6450 | 8550| 75 »| 4050 39 | 162 »

Gopal . . . 1,100 64 50 85 50 7% » 40 50 5 » ) 480 »
(voire (1) . . . 75.000 313 »| 476 »| 500 »| 224 » {4955 » | 830 »
Cacao. . . . 2.800 64 50 85 50 5 » A0 30 50 »} 39 »

[= -]
ot
<R
<

7 » 40 50 5 » | 100 »

Caoutchouc (%) . . 4000 64 50

(t) tvoire. — Tout dépend de la grosseur des dents. Le cours que je donne esi eelui moyen pour
les dents de 10 a 15 kilogrammes. La derniére vente 2 eu lieu le 3 mai.

(®) Caoutchouc. — La derniére vente publique a eu Jieu en janvier. Depuis lors il n’y a plus que
des ventes secretes. Le cours nominal est actuellement : pour le caoutchoue de lianes, de 3 francs le
kilogramme ; cacutchouc de plantations, fr. 443 le kilogramme; caoutchoue des herbes, fr. 0.90 le’
kilogramme.

Question.

Ou en est-on pour I'organisation du programme d’enseignement indigéne?

Réponse.

Une Commission de techniciens, sous la présidence du Ministre, est désignée
pour s'occuper de I'élaboration de ce programme,

Question.

Ne peut-on supprimer les droits de sortie, tout au moins ne peut-on en
décharger les caoutchoucs de culture.

Réponse.

Le Gouvernement ne demanderait pas mieux que de supprimer les droits de
sortie, mais ceux-ci représentent un poste d’environ 4 millions, — le Budget
pour 1922 prévoit de ce chef une recette de 3,750,000 francs dont 550,000 francs
pour l'ivoire, — il n’est pas possible de se passer aujourd'hui de cette ressource.
Les droits ont été réduits & 2/, et il ne semble pas que ce taux puisse avoir une
action sensible sur les possibilités d’exportation. Le Gouvernement examinera
s'il est possible d’accorder une décharge au caoutchouc de culture.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.
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ZrrrincsiaAr 1921-1922,

Wetsoniwerp houdende vaststelling van de Algemeene Begrooting der

Ontvangsten en Uitgaven van Belgisch Congo voor het dienstjaar
§922, alsmede onderscheidene hepalingen (1).

VERSLAG
NAMENS DE BIJZONDEI{_E MIDDENAFDEELING (2) UITGEBRACHT
DOOR DEN HEER TSCHMOFFEN.

Mune Hrerex,

De gewone Begrooting der Kolonie voorziet

Uitgaven voor . . . . . . . . . . . . .fr. 83,365,935 »
Ontvangsten voor . . . . . . . . . . . . . 10,669,133 »
Overschot der gewone uitgaven . . . . . . . .fr. 12,696,752 »

De buitengewone Begrooting, ‘zooals zij voorgelegd is, omvat twee onder-
scheidene posten :

a) Uitgaven wegens het uitvocren van het programma der werken voorzien bij

de wet van 21 Augustes 1924 . . . . . . . . .fn 72,888,365 »
b) Andere buitengewone uitgaven . . . . . . . . 3494,728 >
Torasr . . . fr. 407,330,378 »

Daar de buitengewone ontvangsten slechts op 16,651,725 frank geraamd

1) Wetsontwerp, n* 14.
(2) De Bijzondere Middenafdeeling, voorgezeten door .den heer Tissaut, was samen-
gesteld uit :
1) De leden van de Bestendige Commissie voor de Kolonién : de heeren BRrARQUART,
Bauiraut, pE Bietnone, Fiscuer, Forruomae, Hupiv, LanporgLie, Mamiieu, Max,
Pigrarp, Rexkin, Ricnianp, Tscuorrey, Van Cauwenaert en Van Resoontet.
9 Zes leden door de Afdeelingen benoemd : de heeren bk GERsDON, MECHELYNCK,
pe MoNTPELLIER, VAN GLABBEKE, Riciaty en CARLIER.

H
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worden, zoo zullen de meerdere nitgaven moeten gedekt worden door eene
leening van ongeveer 100,000,000 franken.,

Deze toestand is niet abnormaal en evenmin onrustwekkend.

flet uitrusten en uithaten eener groote kolonie is een werk van langen duur,
dat groote krachtsinspanning en helangrijke kapitalen vergt.

Men zou voor deze uitgave kunnen in beraad staan indien men de werkelijke
waarde van het onmetelijk grondgebied, dat vruchtbaar dient te worden gemaakt,
betwijfelde.

Welnu, wat wij weten over de rijkdommen der Kolonie, rijkdommen die
dagelijks nog grooter blijken dan wij hadden kunnen verwachien, geeft ons de
overtuiging dat noch het werk onzer kolonisten, noch de aangewende kapitalen
verloren zullen zijn. .

Belgié bezit eene Kolonie, wier rijkdommen schier onuitputtelijk zijn. Mocht
Congo niet « betalen », dan zou het ons, waar wij hem onzen steun te karig
toebedeelen, aan scherpzinnigheid en durf ontbroken hebben — wij zouden niet
berekend geweest zijn voor onze beschavingstaak. '

De hooger aangehaalde cijfers, dewelke, — de Memorie van toelichting merkt
het terecht -aan — de grootste krachtsinspanning zijn welke tot nu toe in één
jaar voor de benoodigdheden der Kolonie werd aangewend, getuigen dat Belgié
tegen zijn taak opgewassen is.

Ook moet de aandacht der Kamer hier minder gevestigd worden-op de nood-
zakelijkheid van de inkrimping der uitgaven als wel op de manier om ze het
ordeelkundigst toe te staan.

Hierop heeft zich uwe Bijzondere Commissie speciaal toegelegd.

*
o

‘Twee vraagstukken, dic in gewicht al de andere overtreffen en: van welker
oplossing het leven of de dood onzer Kolenie afhangt, moeten op het voorplan
onzer bezorgheid blijven.

Uw verslaggever wees er met nadruk op in 1920 en 1921.

Hij moet er op terugkomen in 1922, omdat zij niet opgelost zijn — zi]
konden het niet gansch zijn — maar niets van hanne scherpte verloren hebben :
wij willen spreken van het gezondheidsvraagstuk en van dat van het vervoer.

De gezondheid in Congo.

De gezondheidsstaat van de Kolonie schijnt ietwat verbeterd tijdens het
jaar 1924,

Hij is goed gebleven voor de blanke bevolking en een weinig min slecht
geworden voor de inlandsche bevolking.

Er werd reeds veel gedaan.

Indien de op de Begrooting voorziene credieten aangenomen worden, zal
men cene som van 40,602,695 frank aan de verschillénde gezondheidsdiensten
besteed hebben.

Voor het dienstjnar 1922 vraagt de Regecring een crediet aan van 9 mil-
lioen 144,600 frank, dat dit van het dienstjaar 1921 met 2,443,876 frank over-
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schrijdt, om doelmatig den strijd tegen de zickten en de ontvolking voort te zetten.

De Kamer zal niet aarzclen het loe Lc staan en ecns, dat gedaan, mag ze niet
meenen dat het gevaar afgeweerd 1s.

Het blijft dreigen ; uwe Commissie blijft onder den indruk dat men niet al het
mogelijke gedaan heeft om onzen Afvikaanschen bodem er van te vrijwaren.

De Memorie van Toelichting wijst er op, dat het aantal geneesheercn, die in de
Kolonie praktisecren, met 23 eenheden versterkt werd. '

Het zij zoo ; het blijft nicttemin betreurenswaardig beneden de behoefien der
bevolking.

Het volsta ons te doen opmerken dat er thans 49 geneesheeren in Congo zijn
en het grondgebied is 80 maal grooter dan dat van Belgié.

Onze jonge geneesheeren zouden nochtans in Congo gelegenheid vinden om
hunne kennis en toewijding door een alomvattende pral\tql\ te werk stellen en
zich tevens een bijzonder benijdenswaardigen stoffeli jken toestand scheppcn

Hunne wedde, met inbegrip van verschillende bijkomende vergoedingen,
schommelt tusschen 26.500 frank en 30,000 frank. Zij worden gehuisvest door
de Kolenie. In vele centra is de burgerlijke cliénteele eene bron van merkelijke
bijwinsten. Zij hebben hetzelfde pensioen als de officieren van het Belgisch leger
en worden op de helf, minder tijd gepensionneerd.

Ten slotte, verzekercn onze groote openbare besturen aan de Koloniale genees-
heeren de voorkeur voor de geneeskundige bedieningen, welke van hen afbangen.

Het is slecht mogelijk dat men de Kolomc miet van het benoodigd getal
geneesheeren zou kunnen voorzien door de aandacht van ons creneesl\undlg

korps en van onze hoogeschoolbevolking op het te vervullen werk en’ de
voordeelen er van te vestigen,

*
* ¥

Doch dit is slechts een der zijden van het vraagstuk : de geneesheer is mach-
teloos indien hij niet wordt ter zijde gestaan door een toereikend hulppersoneel,
overvloedig voorzien is van gencesmiddelen, indien de gasthuizen en laqu'etten
niet vermenigvuldigd worden.

Welnu, wal men ook van officicele zijde verzekere en ondanks het decreet van
1 Juni 1921, waarbij zekere pharmaccutische producten vrijgesteld worden van
invoerrecht, ontbreken nog de geneesmiddelen in tal van streken.

Een post leed weken lang gebrek aan kinine.

Uwe Bijzondere Commissie was eenparig van gedacht dat niet alleen de invoer-
rechten op de geneesmiddelen, welke gebruikt worden in den strijd tegen de
besmellclijke ziekten, dienen te worden opgeheven, maar dat bovendien deze
genecsmiddelen kosteloos moeten afgeleverd worden aan de particuljeren en

maatschappijen dic zouden bewijzen dat zij er een belangloos en puttig gebruik
van makep.

*
* ¥

Twaalf leeke zickenverpleegsters en cen groot aantal kloosterzusters-zieken-
verpleegsters staan thans de gencesheeren in hunne zware taak ter zijde.



[N* 288] (4)

De Gouverncur-Generaal heeft in den loop der uiteenzettingen, welk hij
voor onze Bijzondere Commissie heeft gelieven te geven, met nadruk gewezen
op de overgroote en voortreffelijke dlensten bewezen door deze verpleegsters,
waarvan hij den bewonderenswaardigen levensernst met lof heeft vermeld.

Hij heett insgelijks de machtige hulp der missionarissen doen uitschijnen,
waarvan meest allen de leergangen in de tropische school gevolgd en ze door
een proeftijd in de bijzendere instelling van Leopoldville aangevuid hebben,

Hij heeft uiting gegeven aan het verlangen dat de missies hunne krachsinspan-
ningen nog zouden versterken en sommigen hunner paters volledige gences-
kundnge stud:en zouden laten doen.

De Regeering zal ongetwijfeld deze quaestie met de bestuurders der Missies
willen onderzoeken en, meteen berocp doende op een steeds gelijk gebleven
toewijding, zal hij er aan houden de Missionarissen van den zedelijken en finan-
cieelen steun, welke hun onmisbaar is om hunne beschavingstaak te volbrengen,
te verzekeren.

Wij nioeten van nu af aan naar waarheid doen opmerken dat de kruistocht
tegen de besmettelijke zickten in Afrika geen verdienstelijker soldaten telt dan
de Missionarissen. Ook zijn er geen, wier pogingen niet met den besten uitslag
bekroond werden.

Er is een Missie van Jezuiten gekend, wier lmdnekkmc beijvering de slaap-
zickte over eene groote mlgestrckthe:d rondom haar heeft doen verdwijnen.

Achttien gediplomeerde Paters Jezuiten uit de school voor tropische genees-
kunde hebben alleen in twee jaar Lijd hunne zorgen aan maeer dan 78,000 inboor-
lingen gewijd.

De katholieke missies bezitten thans in Conge; behalve verscheidene gast-
huizen, 50 lazaretten en 144 dispensaria; ook de protestansche missies hebben
merkelijk bijgedragen in den strijd tegen de zickte.

*
N

Wijl de openbare meening zich over sommige, aan den heer Lippens toege-
schreven verklaringen heeft verontrust, mogen wij overigens zeggen dat de
achtbare Gouverneur-Generaal er aan gehouden heeft, voor de Koloniale Com-
missie, de hulde zijner diepe erkentelijkheid aan de missionarissen te brengen.
Ongetwijfeld kan en moet er nog verbetering over bijpunten in gemeen overleg
tusschen de Regeering en de missiehoofden opgezocht worden; deze laatsten
beweren niet aan alle gisping te ontsnappen.

Zulke onderwijsmethode zou kunnen verbeterd worden, gene inlandsehe
godsdienstonderwijzer zou zijn ijver mogen matigen en beter doen, de
onderrichtingen, welke hem door de hoofden zijner Missie gegeven zijn, nauwge-
zetler na te komen, doch het blijft niettemin waar dat, over het geheel, de
bekomen uitslagen de bewondering afdwingen.

Op 16 Mci 1906 kwam er tusschen den Heiligen Stoel en den Onafhankelijken
Congostaat eene overcenkomst tot stand, waarvan de redenen en het doel klaar
omlijnd zijn :

« De Heilige Stoel, begaan met de methodische verspreiding van het katho-
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» licisme in Congo, eti de Regeering van dén -Onafliankelijken Staat; afgaande op
» het- aanzienlijk aandeel der kathiolieke Missionarissen in ziji beschavingswerk
van Midden-Afrika, zijn onderling en-met dé vertegenwoordigers der katho-
» lieke Missies van Congo overeengekomen om  de- verwezenlijking hunner
respectievelijke inzichten beter te waarborgen. »

>

~
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-
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Te dien eindé verbond zich de Staat een wedde te betalen-aan dé-missio-
narissen die door de noodwendighedén- hunner apostolische zending zouden
verplicht zijn bestendig te verblijven in de centra waar het-aantal christenerr hun
tegenwoordigheid gepast maakte. Van-ecen anderen kant beloofde clke missie-
instelling, in de mate harer middelen, eene school op terichten, waar deinboor-
lingen onderricht zouden ontvangen.

Deze verbintenis werd door de missies nagckomen. In elk der Vicariaten en der
Prefecturen hebben zij landelijke en blijvende scholen opgeri¢ht, welke thans
50,000 leerlingen tellen en door ruim duizend leeraars bestuurd zijn, normaal-
scholen met meer dan duizend leerlingen, vakscholen, waaruit een zoo groot
aantal ambachtslieden gekomen is dat ze, volgens het officieel verslag van 1917,
« niet meer te tellen zijn ».

Het onderwijs-der missién heeft merkwaardige uitslagen opgeleverd.

Overal waar de Missionarissen scholen bebben kunnen stichten, is het intel-
lectueel en zedelijk peil der nicuwe  generatie gevoeligerwijze gestegen en is er
vooruitgang waar te nemen -in-de algemeenc houding der bevolking.

0ol maakt het laatste verslag. van het Ministerié' van Kolonién, na te hebben
aangemerkt dat 374 missionarissen, 189 broeders, 194 zusters in Congo aan
de-verspreiding van den Godsdienst-arbeiden, terecht gewag van -« de ontelbare
lasten en werkzaamheden welke de werken voor maatschappelijken onderstand,
waaraan de godsdienstige genootschappen in Congo zich toewijden, mede-
brengen. »

Hetzelfde verslag besluit nog terecht dat « de Regeering door, ingevolge den
wensch van den wetgever van 1908, de uitbreiding en de ontwikkeling der mis-
sies te bevorderen, zich voor den lichamelijken, intellectueclen en zedélijken
vooruitgang van het negerras, een ongeévenaarde medehulp van opoffering en
liefde verschaft, waaraan zij gaarne hulde brengt ».

Het vraagstuk van het vervoer.

Het groot gevaar van de ontoersikendheid onzer vervoermiddelen drukt zwaar
op onze Koldnie.

Het Parlement heeft zijn plicht gedaan : het heeft aan de Regeering al de
angevraagde credieten toegestaan om de Kolonie uit'te rusten en tot'het leenen
van 300,000,000 frank voor het nitvoeren der groote werken van algemeen nut
gemachtigd.

Wij willen niet beweren dat de Regeering de hare niet gedaan heeft,

Het ontwerp van Begrooting der Buitengewone Uitgaven bevat een post
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van 72,000,000 frank, als tweede annuiteit vooraf te nemen op deze leening
van 300,000,000 frank, die moet dienen tot het uitrusten der Kolonie.

Het grootste decl dezer som zal opgeslorpt worden door de deelneming der
Kolonie in de kapitaalsverhooging der Spoorweg-Maatschappij van Congo, die
de verbetering der 1ijn Matadi-Leopoldville, dewelke het vervoer naar den Oceaan
van al de producten van onzen Afrikaanschen grond verzekert, nastreeft.

De Kamers gaan binnenkort een wetsontwerp te bespreken krijgen, tot goed-
keuring van eene overeenkomst gesloten op 9 November 1921 tusschen de
Regeering en deze Maatschappij.
~ Het onderzoek dezer overeenkomst, welke in de Kamer ter tafel is. gelegd,
kan in dit verslag geen plaats vinden.

Wij bepalen er ons bij, de aandacht van de leden der Kamer op haar belang te
vestigen ; zij moet grondig ingestudeerd worden.

Het overschot der op de Begrooting voorziene 72,000,000 frank is bestemd
voor het londs tot het aanleggen van den spoorweg van Beneden-Congo naar
Katanga en van het spoorwegvak Tsilongo-Ruwe, begin van de lijn Katanga naar
Benguelld (Portugeeseh Congo).

Er moct te allen prijze — deze uitdrukking is volgens haar letterlijke beteeke-
nis opgeval — gezorgd worden dat de voorziene werken met den grootsten spoed
doorgedreven worden.

De lijn, welke tot Stanleyville langs den Congostroom loopt om daarna
loodrecht van het Noorden tot het niterste Zniden van Katanga op te klimmen,
is een . machtig werk, doch, zelfs in verbeterden staat, zal zij ontoereikend
blijven.

Katanga, de rijkste streck van alle, moet zonder verwijl rechtstreeks door de
lijn Bukawa-Basongo en Kasai verbonden worden met Beneden-Congo.

Deze lijn -is_noodig om wezenhjk voordeel le kunnen trekken uit den
onberekenbaren landbouw- en mijnenrijkdom van Kasai en Katanga en om deze
eerste.provincie nauwer bij de Kolonie in te lijven.

Uwe Commissie heeft de hoop geuit dat de Regeering, die over de noodige
¢redieten beschikt, haar in 1923 zal zeggen dat het werk goed vordert,

«.

*
*

De verbetering onzer rivierschepen is niet min dringend, niet min nood-
zakelijk.

Ondanks de hevige handelscrisis, die thans in Gongo woedt, vindt men nog
overal koopwaren, die op vervoer wachten, en het mag gezegd worden dat de
crisis voor een belangrijk deel juist te wijten valt aan het gemis van vervoer-
middelen op de rivieren,

Ook moeten wij met aandrang de noodzakelijkheid betoogen, geriefelijke
hooten ter beschikking van de passagiers te hebben. Thans is het reizen op den
Congostroonm en zijne bijrivieren een ware kwelling.

De booten van moderne instellingen te voorzien, is een elementaire gezond-
heidsmaatregel.
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Daar moet zonder te lang uitstel aan gedacht worden.

*

P

Ons wegennet voor automobielen breidt zich normaal en zonder te hooge
kosten uit. '

De inboorling steekt gaarne een hand toe 2an het leggen van wegen die de
streek, waarin hij woont, doorkruisen en waarvan hi) het onmiddellijk nut
waardeert.

De weg maakt het verkeer en vergoedt dubbel de voor zijne aanlegging uit-
gegeven kapitalen.

't Is niet alleen om onzen handel en onzc verovering in Afrika te ontwikkelen
dat zich het maken en verbeteren onzer verkeersmiddelen opdringt : hun nood-
zakelijkheid spruit ook hieruit voort, dat het dringend van noode is het lasten-
dragen af te schaffen.

- Er zijn er die meenen dat, gelijk de zaken nu staan, het lastendragen -een
noedzakelijk euvel is, maar toch een euvel. Het verslapt het ras en maakt de mis-
kenning der verordeningen, die den afgedwongen arbeid verbieden, schier nood-
zakelijk, want men vindt geen vrijwillige dragers; dat doet denken aan cene
pijnlijke overleving der slavernij.

Eens meester over de besmettelijke ziekten en het problema der mechanische
vervoermiddelen opgelost, is de Kolonie gered.

Zoolang deze twee vraagpunien naar oplossing wachten, zal het werk der
Belgen in Congo bedreigd blijven.

Zullen wij nog lang op Belgisch-Afrika deze dubbele bedreiging laten wegen?

De pensioenen.

Wat de pensioenen hetreft, kunnen de kolonisten in drie categorieén ingedeeld
worden :

«) Zij die den Onafhankelijken Congostaat gediend hebben. Hun pensioen is
geregeld door het decrect van 25 Augustus 1910;

b} Zij die in de Kolonie véor 1 Augustus 1920 gediend hebben. Het pensioensx
bedrag is bepaald door het decreet van 2 Mei 1920;

¢; De ambtenaars in dienst der Kolonie na 1 Augustus 1920.

lict pensioenstelsel is bepaald bij decreet van 2 Maart 1921.

De ambtenaars der categorie ¢ zijn terechi voldaan over bet stelsel dat hun
toegepast wordt.

Voor de gepensionneerden der categorie a voorziet het onlwerp van begroo-
ting de noodige credieten (400,000 frank, onbepaald crediet) om het pensioen
van dezen der gerechtigden, wier inkomen en bestaansmiddelen te zamen niet
14,0030 frank ’s jaars overschrijden, te verdubbelen (cf. ontwerp van begrooting,
bladzijde 166, art. 61).

Al de belanghebbenden zoowel deien, die de voorziene verhooging trekken, als
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dezen die er — vrij willekeyrig — buitengesloten zjjn, protesteeren tegen dit
onderscheid.

Het pensioen is geen aalmoes aan noodlijdenden.

“Tot dusverre h'okken al de gewezen beambten van den Onafhankelijken Congo-
staat, zonder onderschéiil van ambt.noch graad, een pensioen berekend op den
grondslag van 150 frank per dienstjaar.

‘Men heeft wel gedaan- dit bescheiden pensioen te verdubbeten, doch hoe het
stelsel-rechtvaardigen-dat eene ongelijkheid zou in 't leven roepen en het voordeel
ontzeggen aan een zeker nantal, niet minder verdienstelijke beambten, omdat zij.
zith een’ bestaan van‘14:000 frank s jaars konden verzekeren?

Yoor de gepensionneerden, wier lot geregeld is bij toepassing van het decreet
van 2 Mei 1920, voorziet het ontwerp van begrooting, spijts de beloften; geene
enkele lotsverbetering.

Wanneer ‘deze regelen geschreven werden, moest hun aantal-niet 500 over=
schrijden; hun gemiddeld pensioen bedraagt slechts 618 frank.

Alle pensioenen, ook die van ambtenaars -afhangende van: de metropolitaan-
sthe: ‘begrooting van de'Kolonie, werden in'Belgié verdubbeld of verdriedubbeld.

*Wij zijn het ons zelven verschuldigd, dezelfde behandeling toe te staan: aan de
gewezen' kolonisten als aan al'de Belgische gepensionneerden.

Daar uwe Bijzondere Commissie op dit stuk..geen :lijnen wenscht te trekkken
—-de- cijlers- moeten ehoediaam gestéld worden —, heeft zij- geen amendement
willen indienen, maar was eenparig van gevoelen: den “Minister .van »Kolonién
te versocken zelf -aain’ het “Parlement een amendement op zijne bhégrooting :te
onderwerpen, dat rekening houdt met bovenstaande opmerkingen.

‘Gezien‘de getinge pensioenen, welke dienen te worden verhoogd, en het: klein
aantal gerechtigden zal de jaarlijksche, door de Schatkist te dragen last, ons
inziens, 400,000 frank niet bereiken.

Die last is uiteraard tijdelijk.

De Mijnenregie.

Uwe Commissie was verwonderd te moeten vaststellen dat het batig slot van
de regie der.gondmijren van Kilo-Moto van 16,292,400 op 11,190,000 frank
valt, hetzij ecne vermindering van ruim 3,000,000 frank of ongeveer 30 °/,.

De Gouverneur-Generaal, door haar dienaa'ngaande ondervraagd, heeft ver-
klaard hoegenaamd, geen witleg te kunnen geven.

De regie is z66 ingericht dat zij aan het nazicht en den invloed van het gezag
van‘den: Gouverneur ontsnapt.

Anderzijds heeft de Minister over de inzinking der ontvangsten zekere
beschouwingen gegeven die, -eerlijk bekend, al de leden der Commissie niet
overtuigd hebben.

De « nieuwe wijzen van oordeelkundlge en methodische exploitatie der regie »,
waarvan sprake in het ontwerp van Begrooting (bl. 28, art. 39), hebhen bewezen
wat zij waard zijn
- 41} vermindzren de netto-ontvangsten met 30 °/,..
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Het argument, als zou men thans de exploitatie van rijke goudlagen ter zijde
laten om ertslagen van mindere hoedanigheid uit te baten ten einde de onmisbare
reserves te sparen, schijnt geen steek te houden.

Het goud is thans zeer duur en wij hopen dat onze behoeften nooit-grooter
zullen worden.

Het is dus nu of nooit het oogenblik om onze goudmijnen het meest-te doen
opbrengen.

De exploitatie der alluviale mijnen kan gedaan worden zonder yrij aanzienlijk
materieel.

De Minister van Kolonién zal ongetwijfeld de Kamer wenschen uvitvoeriger in te
lichten aangaande de regies, hare werking en hare opbrengst.

De administratieve decentralisatie.

Er worden maatregelen beraamd om, onder eene grootere verantwoordelijk-
heid, aan de provineién en aan de municipale centra de wenschelijke zelfstan-
digheid te verzekeren. Dat verdient te worden toegejuichd.

Er kan ongetwijfeld geen sprake van zijn, onze instellingen in Afrika op Euro-
peeschen leest te schoeien.

Eens voorbehoud gemaakt aangaande de onmisbare eenheid van actie en
bestuur, is het wenschelijk dat men het belang der blanken in het bestuur en dat
den inboorlingen in de verbetering der plaatsclijke groepeeringen betrekke,

Een procf van « municipalisatic » gaat te Kinshassa en te Elisabethville
genomen woren.

Het Parlement zal er met aandacht de uitslagen van volgen.

Het localiseeren der belasting, gepaard met het vaststellen van provinciale be-
groctingen van ontvangsten en uilgaven, staat in verband met de decentralisatic.

Het is van onweerlegbaar belang dat de schatplichtigen en inzonderheid de
inboorlingen zich rekenschap geven van het onmiddelijk nut dat het betalen der
belasting voor hen heeft, en begrijpen dat het vervullen van den belastingsplicht
met meer welstand wordt vergolden; doch die hervorming zou slechts geleidelijk
kunnen ingevoerd worden.

De Hoofdstad.

Men heeft niet zonder reden gezegd dat de keuze van Boma als hoofdstad een
aardrijkskundige misslag is geweest. De stad is ten andere slecht gebouwd
en versmacht tusschen hare moerassen. De hygiénische instellingen zijn er
gebrekkig. '

Kortom, Leopoldville, gelegen in eene gezondere streek, waar de groote ver-
kecrswegen bijeenloopen, schijnt beter aangeduid om den zetel der Regeering en
der centrale diensten te kunnen worden.

Men moect nochtans niet tot de verandering overgaan zonder eenige voor-
bereiding; zoo niet, zou men de ontreddering in 't leven roepen en zich aan
aanzienlijke uitgaven nuttcloos blootstellen,
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De inkrimping der uitgaven.

Uwe Cominissie had sommige der aangevraagde credieten willen inkrimpen.

Zij is er niet in geslaagd.

De voorziene uitgaven sicunen ofwel op de toepassing der van kracht zijnde
wetten ofwel op de noodzakelijkbeid, de Kolonie gezonder te maken en van
benoodigdheden te voorzien.

Déze uitgaven zijn dus ofwel oninkrimpbaar ofwel dringend noodzakelijk.

De Commissie stelt de Kamer voor, het ontwerp van Begrooting aan te nemen. .

De Verslaggever, De Voorzitter,
Pao. TSCHOFFEN. E. TIBBAUT.
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BIJLAGE

Vraag.

Heeft de Minister een plan voor het aanleggen. van buurtspoorwegen welke,
in de kolonién, meest altijd aan de groote spoorwegen voorafgaan?

Welke wegen, gelegrd of nog aan te leggen, zouden zonder moeilijkheid met
<poorstaven kunnen belegd worden ¢

Antwoord.

Het vraagstuk over het aanleggen van biturtspoorwegen voor lokaal verkeer op
sommige banen der Kolonic ligt ter studie.

Over ’talgemeen heeft het niet den schijn dat deze spoorwegen de groote
spoorwegen kunoen vervangen of tijdelijk daaraan voorafgaan; het aanleggen
van groote spoorwegen is voorzien in let plan der openbare werken, dat door de
Wetgeving is goedgekeurd. In beginsel zijn de vervoer- en algemeene kosten
in Midden-Afrika te zwaar om iets voorloopig tot stand te brengen.

Het aanleggen van enge spoorwegen kan dus allcen daar in aanmerking komen,
waar de baan bestaat en het lijnleggen toelaat en waar deze oplossing naar allén
schijn voor tal van jaren kan volstaan. '

Het is niet mogelijk thans cen volledig antwoord te geven op het tweede deél
der vraag : de studién zijn nog niet ver genoeg gevorderd om zich te kunnen
uitspreken.

Vraag.

De heer Minister heeft in een interview het bouwen van verschillende spoor-
wegen aangekondigd en de kosten er van op 250,000 frank per kilometer
geraamd.

Zou hij het financicel plan niet willen opgeven, dat hij voor het betalen dezer
werken denkt te volgen?

Van de 300,000,000 frank, voorzien voor de werken van openbaar belang, zijn
reeds 150,000,000 frank uitgegeven.

Hoe denkt de Minister in de nieuwe uitgaven te kunnen voorzien?

Op voet van 250,000 frank per kilometer, zouden de 900 kilometer spoorweg,
welke van Beneden-Congo naar Katanga (Iebo Bukama) in zes jaar tijds
zouden gelegd worden, 225,000,000 {rank kosten zonder het rollend materieel.

Antwoord.

De machtiging tot het leenen van 300,000,000 frank, door de wetvan 21 Augus-
tus 1921 toegestaan, is, gelijk de Memorie van Toelichting dezer wet het zegt,
slechts de eerste reeks der uitgaven voor de benoodigdheden in de Kolonie.



[Ne 288] (12)

lict ontwerp van Begrooting voor 1922 bevat de opsomming van de uitgaven-
posten, welke op de cerste reeks van 60 millioen frank credict, toegestaan op de
Builengewone Begrooting voor 1921, betaalbaar gesteld zijn. Wegens de uiteen-
loopende centra waar deze uilgaven in Afrika en in Furopa moelen gedaan
worden, is het mij nog niet mogelijk het cijfer der uitgaven, welke van deze
betaalbaar gestelde GO millioen betaald zijn en regelmatig zullen opgenomen
worden in de algemeene rekening der Kolonie, op te geven.

Een tweede eredietpost van 72,388,633 frank komt voor op de Buitengewone
Begrooting voor 1922. Als men de uitgaven, welke van dit bedrag voor den
spoorweg van Katanga moet afgetrokken worden, op 20 millioen schat, dan blijft
er nog 52,338,633 frank over voor het betalen van de uitgaven voor andere
werken,

Na het toestaan dezer twee eerste credietposten blijft er op de te leenen
300 millioen nog ongeveer 167,612,000 frank beschikbaar, welke in 1923,
1924 en 1923 kunnen aangevraagd worden.

Indien ik daarbij de voormelde 32,388,653 frank voeg, dan is het totaal van
220,000 frank nu de mogelijke verbintenis tot uitgaven op de cerste leeningsreeks
van 300 millioen.

Onder deze voorwaarden is het voorbarig, aan den Minister de uiteenzetting
van een nieuw financieel plan te vragen, want dit hangt af van den staat van
vooruilgang der werken, van hel bedrag der aanl)este(‘lingen voor matericel, van
de financicele hulp welke de belanghebbende spoorwegmaatschappijen kunnen
inbrengen tot het aanleggen van een spoornet, van den Loestand der markt en
van andere omstandigheden.

De Regeering zal niet nalaten hare ontwerpen op tijd en stond bij het Parle-
ment in te dienen.

Vraag.

Wordt er in de Kolonie, voor hel.ondervicht der zwarten en voor hunne vak-
kundige opleiding, gebruik gemaakt van vreende talen?

Is de taal der inboorlingen niet de gebruikelijke wal in het onderwijs van den
cersten graad?

Wordt de taal Kiswahili gebruikt in de officieele betrekkingen met de inland-
sche bevolking?

Wordt hare verspreiding bevorderd?

Zoo vreemde talen gebruikt worden, zou dan niet de tabel kunnen opgemaakt
worden van de streken en van de instellingen waar zij gebruikt worden

Antwoord.

In beginsel raadt de Regeering aan, zich voor het onderricht der zwarten en
voor de vakkundige opleiding te bedienen van de taal der inboorlingen. Zonder
de plaatselijke behocfien over het hoofd Le zien, gaat #ij zoo te werk in hare eigene
scholen. en.de-scholen.der Missién volgen bijna altijd deze methode. . De Missio-
narissen van alle gozindheden hebben herhaaldelijk verklaard het met de Begee-
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ring eens te zijn over dit punt. Men kan dus de gevraagde tabel niet opmaken.,
Het aanleeven eener Europeesche taal wordt integendeel aanbevolen aan uitge-
lezen leerlingen die voorhooger onderricht geschikt en bestemd Zijn om bestuurs-
of handelsklerk, genceskundig assistent, enz. te worden.
De verspreiding van Swahili wordt niet begunstigid. Doch deze taal is de han-
delstaal van een groot gedeelte van het Oosten der Kolonie. Als zoodanig wordt
z1j gebruikt door de ambtenaars en beambten der Kolonie.

Vraag.

De voorthrenging van' brandspiritus voor industrieel gebruik zou van groot nut
zijn, ingezien het industrieel gebruik van essence wegens hare duurte niet
mogehjk is.

Zij kan niet strijdig zijn met de internationale overeenkomsten, indien zij
geschiedt onder voorwaarden die het drankgebruik er van onmogelijk maken.

Welke maatregelen denkt de Minister te treffen om deze voortbrenging
mogelijk-te maken?

Antwoord.

De voortbrenging van brandspiritus voor industrieel gebruik werd onderzocht,
doch de quaestie is uiterst ingewikkeld wegens de moeilijkheid van bewaking om
het verbruik van drinkalcohol te beletten.

De Regeering heeft inlichtingen gevraagd over de in de naburige Kolonién te
dezer zake getroffen maatregelen, zoodat cr tot dusverre nog geen genoegzaam
volledige gegevens zijn om op deze vraag te kunnen antwoorden.

Vraag.

Denkt de Minister dat het niet gepast zou zijn de Begrooting der Kolonie
in twee deelen op te. maken, waarvan de eene de Begrooting van het Gouverne-
ment-Generaal en.de andere de begrootingen van de Ondergouvernementen-
Generaal omvat, mits dit onderscheid de gespecialiseerde begrootingen der tot
nijverheid vervormde diensten niet uitsluit? A

‘Het belang dezer splitsing ligt niet zoo zeer in de verdeeling dcr uitgaven dan
welin het tot-stand brengen van middelen.

Meent de -Minister niet dat het municipale leven in de voornaamste centra
moet kunnen tot stand komen door het opmaken van plaatselijke Begrootingen
van ontvangsten en.van uitgaven?

Antwoord.

De huidige begrootingen maken onderscheid tusschen de ontvangsten en de uit-
gaven welke het Gouvernement-Generaal en die welke de Ondergouvernementen-
Generaal aanbelangen. Het schijnt niet gepast thans meer te doen. De Provin-
cién zijn onlangs opgericht. Het is wenschelijk dat ‘de decentralisatiepolitiek,
welke thans vervolgd wordt, zich eerst wat gevestigd hebbe. Zij stuurt er natuur-
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lijk op aan om het financieel bestuur van elke Provineie meer te individualiseeren.
Noodig is dat aan een Vice-Gouverneur meer vrijheid in de uvitvoering overge-
laten worde. Doch in den huidigen stand van zaken zou het opmaken van afwn—
derlijke begroolingen geen mvloed hebben op het tot stand breagen van nieawe
middelen. Integendeel, het beginmaken met eene municipale of gemeentelijke
inrichting staat op het programma der Regeering. Er werd cen ontwerp opge-
maakt door de diensten van Afrika, cen ander door het ceniraal bestnur. Reeds
heeft de Kamer zelf, door eene bepaling in de begrooting van verleden jaar, het
beginsel van het invoeren van plaatselijke belastingen gehuldigd.

De cerste twee stedelijke centra, voor dewelke eenc dergelijke inrichting voor-
zien is, zijn Elisabethville en Kinshasa.

De Regeering heefl het inzicht deze ontwerpen in der loop van dit jaar op deze
twee steden toe te passen.

Vraag.

Kleine rivieren. — Hoeveel cenheden hebben wij sinds den wapenstilstand voor
den dienst der rivieren besteld? :

Sinds wanneer zijn z1j in Congo? Hoeveel werden er reeds ineengezet en in
dienst gesteld? Wanneer zullen de andere het worden?

Antwoord.

Ne noodzakelijkheid van bijmatericel voor de rivieren werd onmiddelijk na den
wapenstilstand onderzocht.

Het advies en de voorstellen van de diensten van Afrika werden gex raagd.

Eene bestelling van acht cenheden, type Délisrance, werd aangenomen.

Zeven dezer laatste werden achtereenvolgens geleverd, doch met groote
vertraging.

De laatste stoommachine werd slechts in Maart L1. geleverd.

De Sonatra is met de werf in bespreking aangaande de achtste Délivrance,
dewelke nog niet kon aanvaard worden omdat z1j, volgens haar meening, niet
voldeed aan de gestelde voorwaarden.

De zevende - Délivrance wordt ineengezet op de werven van Leopoldville. Zij
zullén dus eerstdaags kunnen dienst doen. Bovendien werden er sinds hetzelfde
tijdstip — ook te Leopoldville ter ineenzciling — zes plathoomde vaartuigen
van twintig ton, voor deze Délivrance bestemd, geleverd.

Benevens de ineenzetting dezer kleine eenheden, is het werkhuis van Leo-
poldville bezig met het veranderen van een passagiers-steamer, Hainaut, in
sleeper die lange vlotten op sleeptouw kan nemen, ter vervanging van het zijde-
lingsch sleepstelsel, dat tot nu toe in gebruik was. Men verwacht van deze nieuwe
methode eene vermindering van kosten en eene betere benutliging van het
materieel.

De werl van Leopoldville voltooit de ineenzetting van de Tabora, bestemd
voor groote stroompanden.

De Loekomende maanden zal de Sonatra 10 lichterschepen van 250 ton, nieuw

\
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type, beter geschikt dan het huidig matericel, ontvangen en ineenzetten. Het
vervoervermogen zal met 60 °/, vermeerderd worden.

Vraag.

Zijn de eenheden, welke het stroomennet bedienen, waarvan Coquilhatville het
middenpunt is, thans minder talrijk dan véor het oprichten der Sonatra ?

Antwoord.

De cenheden van het fluviaal net van den Evenaar zijn thans nict minder
talrijk dan vo6r de oprichting der Sonatra; integendeel, deze maatschappij heeft
eenheden tot het vervoer aangewend, welke vroeger voor bijdiensten hestemd
waren. Er dient evenwel opgemerkt dat het matericel, dat onder den oorlog en de
daaropvolgende vervoercrisis veel geleden heeft, dikwijls te Leopoldville moet
hersteld worden, wal nog al tijdverlics veroorzaakt. Om dezen toestand te
verhelpen, is de Sonatra in onderhandeling voor het aankoopen van terrein te
Coquilhatville, met het oog op het oprichten van een werkhuis en van een
« slip » voor herstellingen.

Vraag.

Welk is het verhoogingsprogramma der kleine eenheden voor den dienst der
revieren?

Antwoord.

Wanneer d¢ acht Délivrances in dienst gesteld zijn, zal de Sonatra voor het
verlicer op de kleine rivieren over 23 kleine eenheden beschikken (18 Délivrances
en B Auxiliaives). De Maatschappij is niet van inzicht, het aantal dezer auto-
moteren-booten te verhoogen. Zij zijn inderdaad zeer kostbaar, moeilijk voor de
exploitatie en laden slechts 20 ton. Maar inzicht is, het aantal sleepbooten te
vermeerderen door aan elke Déliwrance twee plathoomde vaartuigen van 35 tot
40 ton toe te voegen, waarmede aizoo 100 ton per trein, in plaats van 20 ton op
de Délivrance alleen, kan vervoer worden. Het bouwen van dergelijke platboomde
vaartuigen ligt ter studie en, daar hunne stuksgewijze incenzetling gemakkelijk
is, zoo zullen zij binnenkort naar de Kolonie kinnen verzonden worden om,
zoo mogelijk, met de nicuwe Délivrances in dienst te treden.

Vraag.

Welke zijn de hoofdbestanddeelen van den post « verschillende schuldenaars »
der Sonalra?

Antwoord.

De post van fr. 540,595.53, op de balans der Sonatra voor het jaar 1920,
wordl onderverdeeld als volgt
Door de Kolonie verschuldigde kosten voor vervoor-fr. 138,098 67
Verschillende verschuldigde rekeningen . . . . . 402,496 86
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Vraag.

Hoe staat het met de onderhandelingen voor het oprichten der T.S.F.?

Antwoord.
De toestand is thans zooals volgt :

1° Exploitatie. — Het contract met M.-R. Goldsmidt is ten einde. Er werden
onderhandelingen gevoerd met het Departement van Spoorwegen ten einde te
geraken tot het oprichlen van een enkel lichaam, waarvan de Staat de kapita-
len zou bewaard hebben, doch dat zelf door specialisten zou bestuurd geweest
zijn als ecne zelfstandige regie en dat voor de T.S.F. in Belgié en in Congo zou
gezorgd hebben; deze onderhandelingen zijn op niets uitgeloopen.

Ondertusschen wordt, onder de leiding van den heer Goldsmidt en het toezicht
van een bijzonderen afgevaardigde van het Departement, de exploitatie in regie
gedaan door het Fonds der Kolonie. Deze tijdelijke regie zal eerstdaagst en einde
zijn en dan zallen er definitieve maatregelen getroffen worden.

2 Het aanleggen van het groot intercontinentaal net van Katanga of van de
correspondecrende posten is het voorwerp geweest van een contract gesloten
tusschen den heer Goldsmidt en het Bijzonder Fonds.

Vraag.

Zou het taricf der spoorwegen van Mayumbe nog kunnen verminderd worden ?
Voor hoeveel komt het tarief der spoorwegen tusschen in den Europeeschen
prijs der uit Maynmbe aitgevoerde koopwaren, vooral voor cacao en hout ?

Antwoord.

Voor het diensijaar 41921 is de exploitatic van den spoorweg van Mayumbe
afgesloten met : ‘

Ulitgaven : fr. 1,998,180.94.
Ontvangsten :  fr. 1,202,242.35.
Tekort fr. 795,938,59.
Het totaal der vervoerde kilometer-tonnenmaat bedroeg 1,283,117 kilometer-
tonnen, waarvan :
417,642 kilometer-tonnen bij het opvaren;

865,474 id. bij het afvaren.

De over het geheel van hel verkeer toegepaste tarieven worden weergegeven
door volgende verhoudingen :

Tavief 1. 3 frank de kilomeler-tonmen. . . f{r. 2,50 ¢/,
Tariel II: fr. 1.50 id. . 9.00 °/,
Tarief I ;-1 frank id. Coe L 26280,
Taviel IV : fr. 0.50 id. . 1 R

Bijzondere tarieven id. e e 1400,
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Bij het afreizen, dus vertrek der producten, was de invloed der tarieven op de
kilometer tonnenmaat van dit tariel de volgende :

Tarief I: 3 frank de kilometer ton . . . .fr. 0.26°,
Tavief II: fr. 1.30 id. . TR
Tarief III : 1 frank id. - v & [ XA
Tarief IV : fr. 0.50 id. .. . . . b2.80°,
Bijzondere tarieven id. Ce e e 249,

Het is dus het verkeer met de tarieven I en 1V dat den toestand het meest
beinvloedt bij het afvaren.
De voornaamsie, tegen deze twee tarieven vervoerde producten zijn :

Kilometer
ton,
Palmolie . . . . 96,035 of fr. 11.09 °/, der tonnenmaat bij het afreizen.
Palmnoten . . . 634,717 id. 73.33°, id.
Cacao . . . . . 43,7116 id. 5.05°, id.
Gezaagd hout . . 53,279 id. 6.15°, id.
Brandhout . . . 24,883 id. 2.52¢, id.
Allerlei . . . . » id. 1.86°), id.

Deze zelfde producten, tegen de gemiddelde cenheidswaarde van einde 1920,
worden berekend als volgt :

Uitgave
Waarde Afgeleverd yoor het vervoer .
ter plaatse. te Antwerpen. per spoorweg ().

Palmolie. . . .fr. 9 50 deton 2,000 frank de ton fr. 68 50

Palmnoten . . . . 6 » id. 1,400 id. 68 30
Cacao. . . . . . » id. 4,700 id. 102 75
Gezaagdhout. . . . » id. 800 id. 68 50
Brandhout . . . . » id. 250 id. 68 50
Allerlei . . . . » id. » id.

De vermindering der tarieven, ten gevolge van de verordening van 22 Juli 1921,
heeft, op vijf maand exploitatie, op de drie bijzonderste producten : noten,
palmolie en cacao, een verlies van fr, 229,406.56 veroorzaakt.

Ondanks deze vermindering en hel offer dat de Staat zich heeft opgelegd, was
er cen achteruitgang van 1.064 ton voor de palmnoten, 413 ton voor de
palmolie; daarentegen is het vervocr van cacao gestegen met 101 ton, het
timmerhout met 337 ton en het brandhout met 468 ton.

(1) Gesteld dat al de producten van het eindpunt der lijn komen, overlading niet
inbegrepen.
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Aanvullend antwoord.

Invloed der vervoerkosten op den verkoopprijs te Antwerpen
voor de voornaamste Congoleesche producten.

Koers VERYORRKOSTEN PER TON.
per lon
PRODECTEN. e Bumba | Lusarbo| Stantey- [Coquithat- Kinshasa | Matadi
Anl\zerpen lot tot ville tot | ville tot tot ot Ant-
24 Mei 1929, |Kinshasa. |Kinshasa. [Kinshasa [Kinshasa.| Matadi. | werpen.
Palmnoten . . . 850 64 50 85 50 5 » 40 50 5 » ! 100 »
palmotie {7 | oK 1A ] easo) 50l 75 »| 4030 ) s » ) 162 »
Copal. . . . . 1,100 64 50 f 85 50 75 » 40 50 59 » | 180 »
fvoor(y) . . . . 75,000 315 »1 416 » | 500 » | 924 » [1,9885 » | 830 »
Cacao. . . . . 2,800 64 50 85 50 75 » | 4050 5 » | 320 »|f
Caoutchoue (® . . 4,000 64 50 85 50 ™ e 40 50 59 » | 100 » )

(") Tvoor. — Alles hangt af van de dikte der tanden. De opgegeven koers is de gemiddelde voor de
tanden van 40 tot 15 kilogram. De laatste verkeop had plaats op 3 Mei.

() Caouichoue. — De laatste openbare veiling had plaats in Junuari. Sindsdien werd er slechis
onderduims verkocht. De nominale koers is thans : voor het lianen-caouichoue 3 frank per kilogram,
plantatie-caontchouc fr. 4.4 per kilogram, kruiden-caoutchouc fr. 0.90 per kilogran:.

Vraag.

Hoever staat het met het programma voor inlandsch onderwijs ?

Antwoord.

Eene Commissie van vakkundigen is, onder het voorzitterschap van den

Minister, aangeduid om zich met het voorbereiden van dit programma bezig te
houden. ‘
Vraag.

Zou men de witvoerrechten, of ten minste de uitvoerrechten voor teelt-caout-
choue, niet kunnen opheffen ?

Auntwoord.

De Regeering zou gereedelijk in de opheffing der rechten willen toestemmen,
doch deze vertegenwoordigen ecn post van ongeveer vier millioen — de Begroo-
ting voor 1922 voorziet uil dien hoofde cene ontvangst van 3,730,000 frank
waarvan 350,000 frank voor het Ivoor; — deze hulpbron kan thans nog niet
gemist worden.

De rechten werden op 2 t. h. gebracht en het hecft den schijn niet dat dit
bedrag gevoelig op de uitvoermogelijkheid kunnen inwerken. De Regeering zal

onderzoeken of het mogelijk is eene ontlasting op het teelt-caoutchouc toe te
gtaan.




